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no quise responder 4 las infamias primeras que por escribano me no-
tificaron, de tan buenos religiosos, no quise callar ni dejar de respon
der 4 las que coram omni papals dijo con su boca. Sujétome 4 Ia pens;
que se me quiera imponer, pues habiéndoseme dado este caraoppor
cruz y martirio, Conllgual rostro recibiré lo adverso y lo prc';:spero
Ung cosa podré decir cam testimonis mee rﬁf.-'j(f;’ﬁff!f,.que no odia;
venir castigo de tanta pena, cuanta alegria me ha dado Ia buenap 1o
gls:ilondde los cuatro oidores. Espero en Dios que como no fui degau:
lado €seo, t ré ini i
et e
ondad : bra que escribir sino bienes
mayormente viniendo la cabeza que esperamos, el sefior Obispo, buen
perlado, nuestro presidente. Plegue 4 Dios que yo le vea Izo’n mis
ojos para decir: Nunc dimittis. ... Yo estoy agui: haced de mé como a’;;

mas subjeto y obediente.

Coleccion de Muifioz, tom. 79, fol. 27 v ‘ ‘e

: B[ : ol B :J » tom. 7 9 fol. 23 vto.— Copia remitida por el Sr. Tamayo
¥ Baus.— Traduccion fran en TerNavY, tom. XV, pig. 101. Solo el primer
parrafo de esa traduccion pertenece al presente documento: lo demas e

nim. 7.] al documento

Num. ;8.

INFORMACION SOBRE LOS ACAECIMIENTOS DE LA GUERRA QUE HACE EL
GoBERNADOR NUR0O DE Guzman 4 Los INDIOS, PARA cox 1‘03 Pa
RECERES DE LAS PERSONAS EXAMINADAS TOMAR RESOLUCION :

[Afio de 1531.]
[C“".nr:f‘.’,'ﬁ de Documentos inéditos del Arckivs de Indias tom. XVI pag. 36 A
. n 3 ] 4 : sy ; B '..__
meron declararon Cristobal de Barrios, el Sr. D, I:I‘Jll“l;;n Gaicé{ Obi?:s
L =y SF

a,el Sr. D. Fr. Juan de Zumarraga, electo Obispo de Méxice 3
Valencia, Fr. Francisco de Soto y Fr. mei;mﬁmcnc:}j ¢ México, Fr. Martin de

=1L dicho Electo de México, habiendo prometido por su pro
fesion de decir verdad e ue i :
sion de decir verdad en lo que alcanzare, siendo pregun-
tado, &c., en la razon, dijo lo siguiente:
Preguntado S. Sria. qué siente de la dicha guerra que se
) ! L5 A | = =
hace por el dicho presidente Nufio de Guzman & gente que clam 4]
1a: é £ rec ece o i 2 B
anda; € qué prov echole parece que podria redundar de la dicha guer.
ra; ¢ qué razon hay para la hacer 4 los naturales de aquellas pabrtcs-
€ si seria mejor que la dicha guerra cesase é no se proseguiese ; é ué
e
es lo que le paresce cerca dello. <
Dijo 4 imer antes dic i
3 _]_O primero, que &ntes que el dicho presidente comenzase Ia
guerra, dié el dicho Electo su parescer por escrito, por testimonio de
F. < S hae oo AaFa IO AT NFac 1 13 : = 5
.»‘tlon__o L;_.m}:, secretario, en presencia del dicho presidente ¢ oido-
res, licenciados Matienzo é Delgadillo, por nueve 6 diez razones. la
guerra ser injusta, haciéndose como se hacia, y sin guardar las can,di
E:'.ones qlue S. M. en sus ordenanzas y provisiones reales manda nia
e Jasiiicllas se ComEta sl ek - p :
s nombrados en t]la:z se cometi6 el exdmen, conforme 4 Ja provision
de la guerra que el dicho Electo presentd. n i
g ) c¢cto presento, ni que de lo subcedido
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despues tiene noticia para poderlo aprobar: que se remite 4 los que
lo saben, é querrdn decir lo cierto.

A la segunda, que hay algunas de aquellas razones fundadas ser
verisimiles, que los dafios fuesen mayores que los provechos, princi-
palmente por el peligro en que quedaba la tierra saliendo desta ciu-
dad é comarcas tantos caballos, con tanta gente; lo cual paresce que
cesa agora con la presencia del sefior Marqués ¢ su gente € caballos
€ armas; € que piensa que aungue de los veinte mil indios que dicen
que llevé, que volverdn pocos dellos vivos, todavia redundaria mas
provecho de la guerra, que dafio; € que el provecho sera el de las al-
mas y dilatacion de estos sus reinos 4 S. M., 4 lo ménos.

Lo tercero, que ninguna otra causa sabe por que aquellos natura-
les deban ser impunados, sino de estarse en su infidelidad € idolatrias
€ ritos gentiles.

En lo cuarto, que pues la costa est4 hecha, & la gentealld, y de des-
amparar la gente la guerra terniz muchos inconvenientes, que le pa-
resce que no debe cesar, y su voto es que se prosiga, con tal que sea
por otra persona, y no por la del dicho presidente Nufio de Guzman,
por no tener esta experiencia, y haber llevado 4 muchos forzosamen-
te, en grillos, y otros que all4 estén, lo estardn de mejor voluntad con
otro capitan; é porque segund la relacion se tiene de su gobernacion
de Pinuco, el dicho Electo no podria acabar con su conciencia de le
dar voto para tener cargo de indios, ni para su conquista : mayormente
que la intencion del catélico principe, principalmente es su conver-
sion con lo que ménos fuere posible de su destruccion ; € porque ven-
ga 4 hacer su residencia € pagar las muchas deudas que aqui dej6 4

personas necesitadas; é porque los sefiores oidores que agora S. M.
nuevamente envi6 podian enviar tal persona para proseguir la dicha
guerra; y que su voto da al que los dichos sefiores cuatro oidores eli-
gieren é mandaren ir; porque segun su reta intencion € prudencia €
gana que de querer acertar muestran, aquello se debe de tener por lo
mis acertado: y que este es su parecer en Dios y su conciencia.—
Fr. Joan pE ZumArraGa, ELECTO, PROTECTOR, &c.

Nowm. 59.

Carrta pE Los OIDORES
Sarmeron, Mavponano, CEynos Y QUIReGA & LA EMPERATRIZ,

[ 30 de Marzo de 1531.]

~ fin de Enero escribimos 4 V. M. por el navio en que los

Ul oficiales enviaron doce mil ciento setenta y cinco pesos de

8l oroy ciento ocho marcos de plata, corto, por el breve tiem-

po pasado desde nuestra llegada. Con las visitas y ejecucion

de las provisiones ha habido y hay tanto que hacer, que sobre las ho-
ras de la mafiana empleamos tarde y gran parte de la noche, y 1o sera
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poco si este trabajo se acaba en este y todo el afio venidero. Suplica-
mos nuevamente venga el presidente de Santo Domingo, porque na-
cen mil dificultades con la vuelta que se da con las novisimas provi-
siones.

: Una es dar por ningunos todos los repartimientos hechos por pre-
sl'dc‘me y oidores pasados, y que lo asf removido se pusiese en corre-
gimientos. Con haber por esta razon quitado los indios 4 m4s de cien
personas, y no dar los vacos 4 persona alguna, hay increibles quejas y
clamores, no solo por eso, sino porque vamos moderando los tributos
de los poseedores de indios por titulos antiguos de otros gobernado-
res. Dicha moderacion remitimos algunas veces al Electo, como mis
informado de la ticrra, el cual tiene en ello y en el buen trato de los
naturales, crecido celo : y aunque en lo pasadé se haya derramado algo
con alguna pasion, aunque nos dicen que las més fueron. ... inferiores,
nos parece ser la persona que conviene para esta dignidad y ejercicio
de lo que entiende de la proteccion.... ests desnudo de interese ¥
por las 4nimas y buen trato destos tiene pospuesta toda tempora]ida,d.

Hay personas beneméritas sin indios, y mosotros, con no poderles
dar aprovechamiento alguno, oimos sus quejas con el mayor dolor
particularmente cuando alguno muere y se quitan 4 mujer é hijosf
Mostramos entereza, y disimulamos nuestra intima cempa}ian, por lo
cual se murmura de nosotros y de las provisiones. Hemos enviado
personas peritas por toda la tierra 4 traernos relacion de lo que en ella
}}a".‘, Yy esperanzamos 4 los quejosos, que junto con la discrecion de Ja
tierra daremos relacion de sus méritos y necesidades, con lo cual, v
algunas moderadas reprensiones y castigos, los ponemos en buen c,z{-
mino.

Para efectuar lo de los corregimientos, saber en cuiles y cuantos

pueblu_s se habian de poner, cudles de los vacantes (1. e. quitados de
encomienda ) podrian buenamente mantener corregidor,ianuacil é
clérigo, y al que no, se agregan otros de la comarca, nombramos cua-
tro personas m}tigL}as. Asi se han sefialado ya algunos; y porque pocos
de los sujetos 4 quienes se han quitado encomiendas, 6 de los antiguos
en la tierra que no las tienen, tienen las calidades para corregidores
cosa en que pens6 V. M. dar de comer 4 varios, se han nombrado de,
estos los que se han hallado suficientes, y ademas proveimos algunos
caballeros é hidalgos necesarios (sic) de los que poco hi vinieron \';-1
con el_:\.‘l_arqués, ya por otras vias. Son D. Pedro de Arellano CI,I'L‘]
corregimiento mds calificado, D. Tristan, su hermano, D. Frar,lciaco
Manrique, Juan Altamirano, Diego Ortiz de Guzman, Francisco de
Chavez y Fernando Arias de Sayavedra, aunque este ha venido y se
vuelve 4 Castilla. Los alguacilazgos damos 2 los conquistadores no
id6neos para corregidores, y miéntras haya de ellos nelsc provcérr’m
otros. Mas algunos, aunque desnudos y peréédos, lo desprecian, cre-
yéndose merecer lo que el capitan general. .

_Alos pueblos que no pueden mantener corregidor, alguacil & clé-
rigo, enviamos uno de dichos conquistadores que cuide que los indios
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trabajen en las granjerfas de su pueblo, pues segun V. M. manda, de
ellas se ha de pagar el tributo moderado, que ha sido providencia muy
dtil 4 su conservacion, y en muchos no hay minas. Clérigos hay po-
cos,y asi al pueblo do hay monasterio no le enviamos. Para el sancto
intento de V. M., mucho conviene haber acd muchas personas ecle-
siasticas é religiosas, aunque lo contrario parece 4 estos pobladores,
porque tienen odio capital 4 los religiosos, porque entienden en la
proteccion de los indios, y sospechan que por relacion del Electoy
los franciscos se ha hecho esta novedad en la tierra.

A los corregidores se ha sefialado salario— 320— 350 pesos: solo 4
D. Pedro Arellano 380; 4 alguaciles— 120—-140; 4 clérigos—150—
170. Esto, que es moderadisimo, se hace sin saber de d6 saldrd, en
muchas partes. Animamos 4 que acebten, aunque de presente nada
se les dé, obligando 4 los naturales que los mantengan, con la adver-
tencia que eso se descontard de su tributo y se cargari al sueldo del
corregidor, 4 quien hacemos saber 4 los indios, que no le han de dar
nada. Aunque bien vemos que habré abusos, se experimentard 4 ver
c6émo sale esta nueva gobernacion. Desde luego los que tienen in-
dios los tratan bien, y lo hardn los corregidores. Por este medio se
remediardn méis de noventa personas: las treinta y cinco seran cor-
regidores con sus alguaciles: los demas solos en pueblos, como di-
jimos.

A los que tenian indios proveidos por la Audiencia pasada, pero
que habian dejado repartimientos con titulo de otros gobernadores,
hicimos segun mandé V. M., que fué dejarselos, y poner tasa y mo-
deracion en el tributo.

En la remocion de repartimientos dimos en la dificultad sobre los
tributos caidos, haciendas y granjerias de los encomenderos en los pue-
blos removidos. Sobre lo cual, 4ntes de agora han subcedido en es-
tas partes muy grandes inconvenientes € pérdidas de haciendas, por-
que 4 la hora que 4 uno quitaban los indios, perdia todo cuanto en el
pueblo tenia de granjeria € de hacienda, porque el duefio que en ello
subcedia no se lo dejaba tener, 6 le hacia tan mal tratamiento ¢ tales
vejaciones, que era forzado el sefior de ello dejallo todo. E de aqui
nacia otro mayor inconyeniente, que como €sto sabian los que tenian
pueblos encomendados, € veian que ficilmente los que gobernaban
se los removian, é por lo que hemos dicho, se perdia lo que granjea-
ban, no curaban de hacer ni poner granjerias ni ganados, ni otro gé-
nero de agricultura. E asi solo se ocupaban en aprovecharse de lo
que los dichos indios tenian, y trabajarlos en mantener cuadrillas en
las minas, é en otros géneros de aprovechamientos de que tenian pro-
vecho de presente, sin mirar lo venidero, por las dichas considera-
ciones; € asi no hallamos granjeada la tierra, en que consiste toda la
perpetuidad de ella. Para remediar esto, antes de suspender las en-

comiendas hicimos unas ordenanzas de que va traslado, suplicando se
provea, y que entretanto se guarden.

Hay ciertas gentes, no conquistadores (que creyendo merecerlo




252

todo 4 ningun trabajo se abaten) que tienen algun ganado & bueyes
para poder arar, aunque en poca cantidad. Pensamos atraerlos 4 ciue
pueblen en sitio bueno, cerca de poblado, pero do no haya hereda-
des de indios, para que alli labren y crien sus ganados. No les damos
propiedad alguna, porgue la reciban de mano de V. M. Una persona
de experiencia y bondad hemos enviado con instruccion para que es-
coja sitio entre la ciudad de Tascala y Chelula, que es casi 4 la mitad
del camino de esta ciudad 4 la de la Veracruz, para que d4ndose fruto,
especialmente trigo, pueda proveerse 4 las islas v 4un 4 esos reinos.
?ar‘a anim;r 4 estos labradores, nos parece darles indios de la comarca,
4 diez, quince, veinte, treinta, ya para que los ayuden, ya para que
aprcr}dan la agricultura; porque si los naturales tuviesen éo}icia, € in-
dustria cerca de esto, j cudnta granjeria! j cudnto comercio!

Ahora los mas de ellos no entienden sino en andar ociosos; de ahi
borracheras, insultos y crimenes que no se pueden decir. E si una vez
sabiendo el arte, gustasen del provecho que les seria, gente es que les
aplace el tener que vender; mas su ociosidad es tan grande, qulc 6 no
hacen algo, 6 cuando lo hacen no saben andar sino millares de hom-
bres en los edificios 6 cosas que hacen. E uno de los principales in-
tentos que tenemos para la perpetuidad de todo, es ensefiarlos 4 vivir
politicamente.” E dun nos hemos puesto en pedir 4 los sefiores indios
de esta ciudad, que nos den mancebos habiles para los poner con ofi-
ciales castellanos de todos oficios para aprendices, como se hace en
esos reinos dandoles 4 entender cémo despues que sean maestros, ga-
naran como los cristianos, é serdn honrados. Porque en ellos concur-
ren gr_andes habilidades, v facilmente serin ensefiados. Para esto nos
los ofrecen gustosos; mas no hallamos oficiales que quieran recibir-
los, temiendo que despues les quiten la ganancia. Perpetuos como es-
clayos, y como tienen muchos, ya los tomaran. En desocupdndonos
meterémos la mano en esto. :

A los espafioles desagradan todos estos pensamientos. Estin azo-
rados porque no damos indios y los removemos. Es imponderable la
murmuracion y desasosiego. Hasta muchos flaires de poco teson no
lo quisieran. Nosotros seguirémos constantes, d4ndoles palabras de
mercedes.

Mandé6 V. M. que Nufio de Guzman € oidores hiciesen visita es-
tando presentes. Nufio estaba fuera en guerra, y con cuatrocientos
hombres. ‘Haccr venir & todos traia mucho inconveniente, pues no
235adtei)cr]]':ll;mn;zn;?:c:clfsécDcjalrlé}s\a]}.d,‘g.co:rqtof y_]a guerra? En esta

la de perlados y religiosos, y acordamos que se
continuase la guerra y fuese 4 mandar la gente una persona nombrada
por el Marqués, con quien fuesen cuatro relisiosos é informasen si
era justa, pues fuera de los casos permisos no debia continuar. En
esto envié Nufio dos cédulas de V. M.: por la una se le hace gober-
nador de lo que tuviere conquistado, por la otra se le dispensa que

Aroen - B N a 2 e 1d 1
1 Al mirgen: «Jk. Bueno: que les den perpetuidad y aun libertades.n
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pueda hacer la visita por procurador. Eran traslados autorizados por
escribano y dos testigos; pero sin mandamiento de juez, ni en las c&-
dalas se decia que se diese fe 4 traslado. Al cabo de algunos dias pa-
reci6 4 los més que no se debian obedecer por tenerse por sospecho-
sas, por respetos que 4 ello movieron. Entretanto Nuifio continud
tierra adentro con mas distancia de doscientas leguas de aqui, dejando
de guerra lo que atras quedaba, y el camino cerrado para comunicarse
con nosotros. Por lo cual mudamos de propésito, y acordamos en-
viar dos de 2 caballo (con alguna gente que oimos va alld) con carta
duplicada mandindole venir 4 hacer la visita, dejando persona en su
lugar, y juntamente la provision para que no hiciese esclavos, y la 6r-
den para que reconozca esta Audiencia. Entretanto, si alguno por su
voluntad quisiese pedir algo contra Nuiio se admitiese el procurador
que €1 dejé con dmplios poderes al tiempo de marchar de esta; por-
que hay muchos querellosos y resultan contra él muchos cargos de la
pesquisa secreta. Asi hemos proveido por la perplejidad € imposibi-
lidad de la cosa.

La llegada de los primeros de nosotros fué en 23 de Diciembre
(1530). Sipola al punto, y nos escribié con fecha 16 de Enero, mos-
trando alegria de nuestra venida ; pero resintiéndose de la provision,
por lo que importaba su estada alla. Hallabase 4 la sazon 4 ciento
treinta leguas de aqui, y despues sealej6 tanto, dejando cerrado el paso.
En Pénuco tiene sus tenientes, uno de gobernador, otro de capitan
general. Enviamos all4 la provision de los esclavos, y dicen que se
despoblari, porque toda su granjeria era sacar esclavos y vendellos
para las islas, y de esto viven, de que Diosy V. M. eran muy deser-
vidos. Todo lo tiene estancado, sin permitir sacar una cabeza de ga-
nado ni planta alguna. Hemos provisto que los vecinos puedan ven-
der la mitad de los podos de vides y 4rboles, y el que tenga dos ca-
ballos pueda sacar uno, no siendo hembra.

Luego que llegamos secrestamos sus bienes de aqui y de Panuco,
y creemos no alcanzarn 4 los diez mil pesos que tomé de la real ha-
cienda. Hallamos poco de los muebles y plata. Lo que tieng en Pa-
nuco son yeguas y esclavos.

Algunos defienden su jornada, diciendo va en demanda de las Ama-
zonas, y que estd 4 tres jornadas de ellas. Ella se hizo sin licenciade
V. M.,y se muestra de poco fruto. ; Hasta cuindo se le abonard el
salario? 1

El que trajo sus cartas dice que venia & poblar en Chalisco por el
estilo que nosotros pensamos hacerlo, repartiendo sin encomienda los
indios de aquella comarca; donde dicen que habia conquistado un
Francisco Cortés, enviado por el Marqués. Trae muy largas faculta-
des, entremetiéndose 4 mandar en lo que acd estd poblado. Hanos pe-
dido le demos facultad para ello, segun la instruccion que de Nufo
trae, la cual, puesto que se le pidi6, aun no ha presentado.

1 « . Hasta que ellos llegaron.»
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Los dias de Ia visita no son cumplidos. Resultan grandes cargos
contra los pasados oidores. Delgadillo est4 preso 4 buen recabdo, y
con todo habla descomedida é impertinentemente, con otros humos.
Matienzo tiene la ciudad por cércel. Fallimoslos descomulgados ms
habia de diez meses. Porque proceso y censuras se enviaron 4 V. M.
Esperando la resolucion real hicimos que los absolviesen. Grandes
cosas hubo en ello, nacidas de una ocasion y de un mal sufrimiento.

El demonio nos ha traido un lance semejante. Intentando el algua-
cil mayor prender un esclavo del Lic, Delgadillo, este se fué retra-
yendo hasta entrarse en el cementerio de Sto. Domingo, y dealli dicho
alguacil lo trujo por los cabezones 4 la circel. Incontinenti vinieron
a informarnos los dominicos. Prometimosles proveer, y mandamos
que otro dia domingo, el Lic. Salmeron se informase del caso, para
no tomar pendencia por poca cosa. Con esta determinacion se fue-
ron a visitar la cércel los Lic, Quiroga y Ceynos, € por lo acordado
entre nosotros no visitaron el dicho esclavo. Ya que salian, llegé 4
ellos un clérigo con una carta é poco comedimiento, diciendo que nos
mandaba el prior y vicario de Sto. Domingo, que dentro de tres ho-
ras restituy€semos 4 la iglesia el esclavo: no lo haciendo, procederia
contra nosotros en forma, lo cual hizo con todo el desacato que pudo.
Por evitar que subcediese otra cosa como la pasada, disimulamos € in-
terpusimos cierta apelacion, por el breve término, por no ser juez, &c.
Otro dia, ya sabiendo que la cosa era liviana, y el lugar gozaba de
inmunidad, juntos en el acuerdo enviamos 4 llamar 4 vicario y priory
al Electo. Nos quejamos de ellos, del descomedimiento que habian
fecho sobre cosa de tan poca importancia, tratarnos con tan poco co-
medimiento € aceleramiento, é tan piblico; y en palabras, para que
otra vez no lo hiciesen, nos alargamos. Echaron la culpa 4 un escri-
bano, que dicen alargd la carta. Manddmosles restituir el preso, cer-
tificindoles que lo haciamos por ser cosa liviana, é les avisamos que
habiamos de dar de ello cuentaa V. M., para que supiese c6mo nos
trataban, € cémo hacian aqui un monasterio m4s suntuoso en canti-
dad que cuantos hay en estos reynos, que ha sido gran superfluidad.
Con todo esto damos 6rden cémo se acabe lo que conyiene, por la
voluntad que V. M. tiene 4 favorecer las cosas de esta calidad, segun
tienen para ello cédulas. Dicho monasterio tiene encomendado un
pueblo cerca de esta ciudad por los gobernadores pasados; y el vica-
rio pasado y el prior que es agora ha dado su mano 4 los indios en-
comendados, como un espafiol lo pudiera hacer. Lo cual todo les re-
presentamos aquel dia; y dun un sermon que en nuestra presencia hizo,
en que quiso fundar que era demasiado escripulo dar entera libertad
4 los indios, € cosas de esta calidad; significando querer redargiiir lo
que por V. M. se proveia cerca de los esclavos. Y aunque algunas ve-
ces lo habia apuntado ante nosotros en particular, no conviniera que
en pilpito lo publicara. Alguna contrariedad ha habido entre este
fraile y franciscos, é ha estado de parte de los oidores pasados. Por
nuestra disimulacion ¢ templanza estamos muy conformes, é reciben
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de nosotros buen tratamiento. Los dichos indios les sirven de alguna
comida y en la obra, y los tienen por titulos antiguos. ;Qué ha-
rémos??

El vicario de dicha 6rden va 4 esos reinos: sospéchase que 4 ne-
gociar cosas del presidente y oidores pasados, y otras tales. Nos dicen
que ha habido diferencias entre €l y prior de una parte, y de otra un
Fr. Domingo de Betanzos, persona muy calificada, que tiene gran
reputacion en esta tierra, y mucha conformidad con los fraumsc_us.
Echéronlo 4 Guatemala, é dicennos por muy cierto que de alla es ido
4 esos reinos por la via de Panama, que ya se navega por alli con fa-
cilidad, & dar cuenta a su superior de lo que pasa. Dicennos que tiene
grandes calidades para prelado en estas partes. 3

Con gran sentimiento de todos han robado la custodia del altar ma-
yor de la iglesia de Sto. Domingo, que es un mal edificio: el Electo
con sus clérigos hace sus procesos y nosotros las infor‘macif)nes nece-
sarias, y tenemos presos unos indios y un cs;_mﬁo] por indicios. Siem-
pre mirarémos lo que 4 dicha érden conviene, € somos de parecer
contrario de cuantos acd estan, € aun de los oidores pasados; que no
hay cosa ac4 mds conveniente que frailes, asi de los unos como de los
otros, puesto que los franciscos han tenido é tienen gran celo 4 la sal-
vacion de estas gentes. Han tenido sus imprudencias en algunos ca-
sos ; mas mucho se les ha de sufrir, y los animarémos para que con-
tinden de bien en mejor, con nuestra intencion y comedimiento. Asi
los unos v los otros hardn nuestra voluntad.

Las ordenanzas que V. M. proveyé para el buen tratamiento de
estos naturales se guardan al pié de la letra, y aunque de una parte nos
pongan el remedio de la tierra y de la otra el qv._lebran[ﬂmlento de una
de ellas, pasarémos antes por no proveer lo primero, que por permi-
tir lo segundo, hasta que V. M. informado sea servido de lo mandar
remediar. Cerca de los tamemes, que son los indios que se cargan,
hay razones evidentes para moderarlo, y claros inconvenientes de no
lo proveer. Ellos dende que son, se cargaron y cargan para sus usos,
ni podrian vivir de otra manera, porque no tienen bestias ni otros ins-
trumentos con que contratar sus haciendas. E asi desde muy tierna
edad se cargan, asi de sus cosas como de las ajenas, para ganar su sus-
tentacion. Sirvend mercaderes en distancias de cien, doscientas; tres-
cientas Jeguas. En partes no hay bestias, otras son fragosas, que no
se suften. Guardando en rigor que no se carguen, dun moderadamen-
te, se pierden ellos y la tierra. Ellos lo desean y ruegan, y en CI' tian-
guez de esta ciudad se hallan siempre prontos 4 ello doscientos € tres-
cientos. Con motivo de residencias y discrecion de la tierra hemos
proveido muchas personas, y ha acaecido mudar m;iAs de tres no_mb_ra-
mientos, porque nadie quiere salir si no les consentimos llevar indios
con carga. Nosotros dntes dejarémos de proveerlo, que aflojar. Po-

1 aR. Reprension en lo pasado, y lo acordado cerca de los indios y la superfluidad
del monasterio.n
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dria permitir V. M. se cargasen, siéndoles pagado lo justo, con licen-
cia del Abdiencia, que donde nuestra calor alcanzare, nadie les lle-
vard su trabajo, porque es gente muy habil para pedir é querellar.

Mas sin escrupulo estuvo Nufio de Guzman, porque nos dice el
Electo, que pasaron de quince mil indios los que llevé con el fardaje
suyo é de la gente, € pocos 6 ningunos hay vivos, segun dicen los que
de all vienen, é todos eran de esta ciudad é sus comarcas; y este es
uno de los grandes dafios que ha traido dicha guerra.

Las casas que fueron del Marqués, en que posamos, tienen gran cer-
cuito € alguna distancia de unos aposentos 4 otros, puesto que todos
se andap por unas azoteas. Debajo de ellas hay treinta 6 cuarenta ca-
sas de tiendas, que no se necesitan. Mandamos tasar el edificio con
ellas y sin ellas, y V. M. elija, que el Marqués 4 todo se aviene.

Converna vengan plantas de todo género, simiente de seda y car-
neros merinos, que no se perdera la costa. Vean estas gentes que se
tira 4 perpetuar la tierra con la agricultura y se la favorece. Es muy
maliciosa la gente, y se alarga 4 mds de lo que debiera. Tal dice que
pues V. M. lo quiere todo, To mejor serd desamparar la tierra. Fodo
lo interpretan en siniestro sentido, efecto de haber estado en pam-
dos y odios unos contra otro;, especialmente unos por el Marqués,
otros por la Abdiencia pa\dl a.

Cuanto 4 la numeracion de los veintitres mil vasallos del Marqués,
¢l ha nombrado tres personas y nosotros otras tres, con instruccion
que en las dudas nos informen cada uno con su parecer separada-
mente. Los naturales de la tierra son ininteligibles en sus viviendas,
y tan bolliciosos en pasarse de una parte 4 otra, que es imposible ha-
cer bien la cuenta. Tenemos protestado en dicha numeracion no em-
pezca al derecho de V. M.: con esto siempre se puede tornar 4 ella.
Las personas que hemos nombrado creemos mas bien sobrardn que
faltaran en diligencia. Con todo, tememos se alargue mucho sin po-
derlo remediar. El Marqués se agravia de la dilacion y dice que en
lo sefialado no hay los veintitres mil.

En lo de Cuyuocan se oye la parte de la cindad cuyos procurado-
res dicen recibir perjuicio en ser del Marqués. Si asi pareciere, ha-
cerse ha lo que V. M. mand6 por su instruccion, que es que se so-
bresea en el dar de la posesion.

En el valle de Guajaca tiene sefialados algunos pueblos en la merced,
¢ enmedio de ellos estd layilla de Antequera, fundada allien tierrasuya,
dice el Marqués, de 6rden de la Audiencia pma da, por hacerle contra-
diccion. Cerca de ello nos di6 una peticion é informacion un procura-
dor de dicha villa. V. M. provea, que no saldremos un punto de ello.

Hemos hecho ordenanza que no haya mulas en esta ciudad. Ella
ha suplicado, y hemos diferid Jo la ejecucion por siete meses. No con-
viene, y buenamente las excluirémos.

La gobemacion de esta tierra es muy dificil: la gente amiga de di-
ferencias; puede haber alzamientos, porfias entre L()b-.:nﬂ.dol’t.:, &e.,
¥ necesitamos facultades para obrar con la prontitud necesaria. No
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hay licencia para gastar un maravedi de la hacienda real, ni se nos pa-
gan escribanos ante quien, &c.

Hallamos la tierra en partidos ; unos por la Audiencia pasada, otros
por el Marqués: apénas se encontraron personas para las varas.

De esta tierra se saca alguna ropa de mantas. ;Se exigiran dere-
chos de saca?

Los que entienden y hablan 4 los indios se llaman zagzatatos, los
que han sido los principales privados de los gobernadores, y con su
favor han hecho grandes dafios por enriquecer. Como nada de estas
maldades permitimos, los naguatatos huyen de nosotros, y apénas ha-
llamos una lengua: cosa muy principal en la gobernacion deesta tierra.
Deberia V. M. mandar que tuviéramos una 6 dos con salario.?

Dos cosas hallamos muy puestas en cumbre: 1. Aprovecharse los
espanoles de los indios a discrecion: su voluntad era su conciencia.
2. Usar los indios sus antignos sacrificios, especialmente en lugares
distantes de esta ciudad. Lo primero se va remediando con la tasa:
lo segundo con el castigo.?

En Guatimala se p}atlml a mucho el herrar los esclavos y cargar-
los. Enyiamos contra ello la provision que V. M. mando, y que de
su publicacion avise Fr. Domingo de Betanzos.

No se ha enviado a Panfilo Narvaez, porque nada se sabe de él;
ni a Montejo, porque no sabemos cémo esta, y sospechamos alguna
diferencia entre él y Pedro Alvarado.

Con no haber esclavos y moderar los tributos, aflojardn las minas,
y habra baja en ganados y mercaderias. Las ovejas que valian 4 siete y
ocho pesos de minas, ya son a cinco. Los que compraban mercade-
rias se detienen, y con no-querer bajar los mercaderes habra algun
estanco ; pero pues esto sucede por la causa de Dios, ¢l mirard cémo
se aumente por otra via.

Entre los oficiales solo hallamos, conforme 4 la instruccion, que
debiamos enviar al veedor (Cherino); mas porque la madre de Ro-
drigo de Paz siempre ha estado pidiendo justicia sobre la muerte de
su hijo, y el proceso estaba pronto 4 sentencia, le detenemos preso
hasta darla, € ira con ella.3

La ponnuun qaa dij I]mO\ de labradores se hu‘e 4 dos leguas de la
ciudad de Chelula, do hay tierras muy buenas, en parte do no se hace
perjuicio 4 indios.

Envianse ahora once mil pesos de oro. Mafiana se acaban los pre-
gones de los bienes de Nufio de Guzman, y no llegan 4 los diez mil
pesos. ((Serian multas ¢ alcances, resultados de la visita que se le ha-
cia en ausencia, PLICS dicen que 4 la sazon Lope de Samaniego estaba
con Guzman, y habia deJu:{u en las atarazanas, de que era a]uhde un
hombre sin pod )4

Escribiendo esta, recibimos informacion de los Opilcingos, que es

«Bien.n 4 Claro parece que esos diez mil pesos

1
2 «Bien.n eran los que tomo al salir para la guerra
>
3

«Bien.s de Jalisco.— 7. G. 1.
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tierra fragosa € la gente bolliciosa, desasosegada é cruel: se han alza-
do, y muerto cinco 6 seis cristianos y muchos indios que servian en
minas. Ya se han alzado otras dos veces. Disponemos que los que
gozan de repartimientos fuesen 6 envien 4 sojuzgar dicha provincia a
su costa al mando del Marqués (y su teniente) como capitan general.
Se hara justicia en los principales, v de los otros verémos.

Hemos moderado los derechos que llevaban 4 las naos, y les da-
mos libertad para se ir. Se entiende en la cuenta de los vasallos del
Marqués, y en la Audiencia pasada esta ciudad puso pedimento sobre
que no se efectie la merced, presentando cédula de V. M. dada en
Pamplona en 1523, sefialada del Obispo de Birgos y Dr. Beltran, do
se contiene palabra real de no enajenar cosa alguna de esta Nueva
Espania. Didse traslado al Marqués, y harémos justicia.

Dicho Marqués dice que hay una provincia comarcana en esta
tierra, que no tiene conocimierito de la fe ni estd sujeta 4 V. M., que
facilmente y sin costa podria reducirse ; que para este efecto él habia
traido gente de Castilla, que habia mantenido, y ya no tenia que les
dar. Pide esta conquista. Respondimos conforme 4 un capitulo de la
instruccion de V. M., que diese informacion, y se enviaria 4 V., M.
Va con esta. Nos parece conveniente, yendo con el capitan algunos
religiosos para celar el cumplimiento de la instruccion que se diere
€ avisar de todo. Generalmente convendra con la posible suavidad ir
reduciendo poco 4 poco toda la tierra, y no tener ociosa mucha gente,
sino que estén ejercitados en la guerra. Los naturales, de cada dia
van perdiendo el miedo y la vergiienza, y haciéndose mas atrevidos y
guerreros, por la noticia de las cosas, que les da nuestra conversacion.
No soliendo antes parar delante de un caballo en viéndole correr,
agora en un juego de cafias se andan entre el tropel de los caballos y
de las varas, mas sin temor que los espafioles, y con harta més des-
treza para se saber guardar de ellos. Lo que todo de cada dia los hace
mas de temer.— N. 8. &c.

«Tiene esta importante carta cinco pliegos, letra metida. Va extractada con par-
ticular cuidado, y casi siempre con palabras de ella misma.n— Nota de Mufios.

[Coleccion de Muiioz, tom. 79, fol. 24 vto.— Copia remitida por el Sr. Tamayo
y Baus.—Traduccion francesa en TerNAUX, tom. XV, pig. 128.]

Nowm. 6o.

PROBANZA SOBRE LA NUEVA POBLACION DE LA CIUDAD DE LA PUEBLA
DE LOS ANGELES.
[Afio de 1534.]

[ Coleccion de Documentos Inéditos del Archivo de Indias, tom. X V1, pag. 556.]

as preguntas que se han de hacer sobre la poblacion nueva
& de la Puebla de los Angeles, que es en la Nueva Espafia.
il Primeramente, si tiene noticia de aquel sitio do se hace
la dicha poblacion.
Item, si es lugar dispuesto y aparejado para hacer en él poblacion
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do pueda vivir y permanecer pueblo y repiblica: si tiene aguas bas-
tantes, y de rios, arroyos y fuentes : y si tiene campos, montes y sier-
ras dispuestos para sementeras y plantas de vifias, olivares y arboledas
de frutas, y pastos para crianza de ganados. Digan lo que saben y cé-
mo lo saben.

Item, si estd en camino real para ir por €l 4 otras provincias y po-
blaciones grandes y puertos de mar de la Nueva Espafia.

Item, qué forma se ha tenido en le edificar y poblar: si han apre-
miado 4 los indios 4 que vayan 4 servir 4 los cristianos en los edificios
de la dicha poblacion, y de qué manera los han apremiado: si ha sido
haciendo cada dia repartimiento de indios para las dichas labores, dan-
do cierto nimero de ellos 4 cada cristiano.

Item, si han quitado y excusado 4 los indios que alli van 4 servir,
que por ello dejasen de pagar los tributos que habian de dar 4 S. M.

Item, si los dichos indios que ansi Kan sido repartidos han sido de
Tascaltequen y provincias de Tascala, y si lo han tenido por mal los
dichos indios, ir & servir en los dichos edificios y labores.de los cris-
tianos, y se han quejado, diciendo que no les guardaban las libertades
que se les habian prometido.

Ttem, si es 1til y provechosa la dicha poblacion, y cosa que puede
permanecer y perpetuarse; y si estd en parte do se dan bien los frutos
de la tierra.

[Aqui la declaracion que di6 D. Luis de Castilla, en Toledo, & 12 de Marzo de
1534, y luego la del Sr. Zumirraga, que dice asi:]

En la ciudad de Toledo, 4 ocho dias del mes de Abril de mil € qui-
nientos é treinta é cuatro afios, por mandado de los sefiores del Con-
sejo de las Indias, fué tomado é recebido juramento en forma debida
de Derecho, de D. Fr. Juan de Zumarraga, Obispo de México: é
siendo preguntado por ciertas preguntas, dijo lo signiente:

A la primera pregunta dijo, que tiene noticia del sitio de la Puebla
de los Angeles, que es cerca de Chelula, porque este testigo lo anduvo
é estuvo en ello.

A la segunda pregunta dijo, que lo que sabe della es que el dicho
sitio es dispuesto € aparejado para hacer en €l poblacion, para perma-
necer en €l pueblo € repiblica, é que tiene aguas bastantes, porque
tiene una gran fuente de gruesa agua é muy buena, donde se habia de
pasar € mudar el pueblo, que es un poco mds alto, hacia un cerro que
esta hicia Taxcala; porque cuando este testigo partié de la Nueva
Espafia para estos reinos, estaba comenzado 4 edificar més bajo ; € por-
que alli habia mucha humidad € no sano, se acordaba de le mudar al
sitio que tiene declarado: € que tiene un rio obra de dos 6 tres tiros
de ballesta de donde se ha de mudar, el cual dicho rio es donde puede
haber edificios de molinos € batanes € otras cosas; é que asimismo
tiene campos € montes muy grandes de pinares € otros arboles, donde
se pueden criar muchos ganados, porque hay muchos pastos; é que
de vifias ni sementeras no lo sabe, porque no lo ha visto experimen-
tar, ni tampoco de 4rboles fructiferos ; é que cree que otro sitio me-
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jor alrededor no se podria haber, si no fuese con tomar 4 los indios
las tierras € heredades que tienen: € que asimismo sabe que hay sierras
en comarca 4 una legua, € mucha caza en los montes, de liebres évena-
dosré conejos: lo cual todo, este testigo ha visto é tiene noticia dello.

A la tercera pregunta dijo, que aungue el dicho pueblo, donde asi
se habia de mudar, no estaba en camino real de la Veracruz para Mé-
Xico, que se puede abrir el dicho camino; € aun, cuando este testigo
partio para estos reinos, se comenzaba 4 andar, é este testigo vino
por alli, é le parecié que usandose é abriendo las ventas que hay por
el otro camino, sera mejor que el otro.

A la cuarta pregunta dijo este testigo, que no la.sabe, porque este
testigo, aunque era protector de los indios, no se quiso entrometer en
ello, por no tener diferencia sobre ello; é que oy6 decir que la ciu-
dad de México hacia cierto repartimiento de indios de los pueblos
comarcanos de T'ascala é Guajozingo é Chelula ¢ de los otros al re-
dedor, para hacer edificios é sementeras é algun servicio 4 los pobla-
dores de la dicha Puebla, é que ansi se hacia, aunque este testigo, por
lo que dicho tiene, no se quiso entremeter.

A la quinta pregunta dijo, que no la sabe.

A la sexta pregunta dijo, que no la sabe.

A la séptima pregunta dijo, que este testigo piensa que la dicha po-
blacion, que podria permanecer é perpetuarse, ddndose buena 6rden
en ello. E que esta es la verdad, é firmélo de su nombre.— Fray
Juan, OBisro pE MExico.

Nuowm. 61.
Bura peL Pavro an Sr. ZumARrRAGA.

[Original en poder del Sr. D. J. M. de Agreda y Sanchez.— Es una hoja de per-
gamino, de 0,48 de ancho por 0,15 de alto, cla en una tabla, Se conoce que
estuvo expuesta muchos afios & las inclemencias del tiempo, pues la mayor parte de
lo escrito casi borrado, y 5 as han desaparecido
del todo: algunas de estas se han suplido por el contexto y van subrayadas; otras
quedan en blanco. ] i L

avLus Papa IIT.— Venerabilis Frater, salutem et apostoli-
% cam benedictionem.— Tuis exigentibus meritis inducimur
ut commoditatibus tuis quantum cum Deo possumus, fa-
vorabiliter annuamus. Dudum siguidem post-a. Ecclesi
Mexicanen. in Insula nova Hispania nuncupata in magno Mari Occi-
dentalis Oceani posita.... tunc prasse dinoscebaris in Metropolitan.
cum Archiepiscopali dignitate, jurisdictione et superioritate, necnon
omnimoda pallii et crucis delatione ac aliis Metropoliticis insigniis
de Venerabilium fratrum nostrorum consilio, per quasdam erexera-
mus et institueramus. Ita quod tu eidem..... Ecclesiz Mexicanen.
absque alia de persona tua pradictz Ecclesiz de novo facienda pra-
fectione in Archiepiscopum prasses, per alias nostras litteras, vene-
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rabilibus fratribus nostris Antequeren. et Mechoacanen. Episcopis
commisimus et mandavimus quatenus pallium insigne usum pleni-
tudinis pontificalis ¢fic/i ex parte tua per certum tuum nuntium a
nobis postulatum de corpore beati Petri sumptum per eosdem epi-
scopos vel eorum alterum tibi assignandum secundum certam formam
quam nos illis miseramus assignare curarent et abs te nostro et Ro-
manz Ecclesiz nomine sub forma quam eis sub bulla nostra misimus
introclusam fidelitatis debitz solitum recipere juramentum, prout in
singulis pradictis litteris plenius continetur, Cum autem sicut pro-
poni nobis nuper fecisti Antequeren. et Mechoacanen. episcopi ultra
quingenta milliaria vel circa ab eadem Ecclesia Mexicanen. distent,
et in partibus illis copia Antistitum qui pallium tibi assignare ac ju-
ramentum predictum recipere valeant nisi maxima cum difficultate
ac longo temporis spatio haberi non possit. Hos ad ea quz ad tuz
commoditatis et animarum tu® cura commissarum augmentum
peramplius. . ... valeant favorabiliter intendere volentes tuis in hac
parte supplicationibus inclinati, tibi ut si copia eorumdem Antisti-
tum nisi, ut prafertar, haberi non potuerit, ab uno seu duobus Ab-
bati vel Abbatibus usum mitre et baculi ex privilegio Apostolico
habentibus seu, si ipsi Abbates haberi nequeant, uno vel ducbus aliis
Abbatibus, seu una vel duabus aliis persona aut personis in dignitate
ecclesiastica constituta sen constitutis per te eligendis pallium ac ju-
ramentum juxta earumdem litterarum continentiam atque formam
recipere valeant. Ac Abbati seu Abbatibus vel personz seu personis
prafatis ut pallium tibi asignare et abs te juramentum..... recipere
valeant juxta formas pradictas et litterarum earumdem tenorem
respective possint plenam et liberam licentiam et facultatem tenore
presentium concedimus et elargimus premissis ac constitutionibus
et ordenationibus apostolicis litterisque in contrarium facientibus
non obstantibus quibuscumque. Dat. Romz apud Sanctum Marcum
sub annulo piscatoris die VIII Julii M.D.XXXXVII, Pontificatus
Nostri Anno terciodecimo.— Blo. et Fulgin.,

NuM. 62.
(SvrLEMENTO AL K2 49.)

ExtracTos pEr PriMer LiBro pe Actas peL Casipo EcLEsidsTico
pE México.
rando de nuevo el citado libro, se tomaron los siguientes apuntes, que ya
ron seér colocados en el lugar que les correspondia, por r impresos los
plieges. |
21N cabildo del mértes 3 de Febrero de 1540 expresé el Sr. Zu-
| marraga que la mitra rica, y las fuentes de plata y béculo
¥/C| hizo traer de Castilla; y pichel de plata, gremial y sitial y
=) almohadas de seda y todo el resto de su Pontifical lo tiene
4 su us0, y nO por suyo propio, sino por de la iglesia.




